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No. 3511. CONVENTION FOR THE 
PROTECTION OF CULTURAL PROP 
ERTY IN THE EVENT OF ARMED 
CONFLICT. DONE AT THE HAGUE 
ON 14 MAY 1954'

N° 3511. CONVENTION POUR LA 
PROTECTION DES BIENS CULTU 
RELS EN CAS DE CONFLIT ARMÉ. 
FAITE À LA HAYE LE 14 MAI 1954'

DECLARATIONS concerning the dec 
laration of application to Land Berlin of 
the above-mentioned Convention and of 
the related Protocol2 made by the Federal 
Republic of Germany3

Notifications deposited with the Director- 
General of the United Nations Educational, 
Scientific and Cultural Organization on:

16 October 1967

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

DÉCLARATIONS concernant la déclaration 
d'application au Land Berlin de la 
Convention susmentionnée et du Protocole 
y relatif2 formulée par la République fédé 
rale d'Allemagne3

Notifications déposées auprès du Directeur 
général de l'Organisation des Nations Unies 
pour l'éducation, la science et la culture le :

16 octobre 1967

UNION DES RÉPUBLIQUES SOCIALISTES 
SOVIÉTIQUES

[RUSSIAN TEXT—TEXTE RUSSE]

«1. CooSmeHHe BJiacTeft <6PF OT 11 asrycTa 1967 r. o pacnpocTpaneHHH 
KOHBCHUHH H ripoTOKona o saiifflTe KyjibTypHbix ueHHocTeft B cnyqae BoopyaceHHoro KOH- 
cjjjiHKTa na SanaaHbift BepjiHH HBJiaeTCH HesaKOHHWM. KaK STO xopouio HSBBCTHO, 
BepjiHH ne BXOAHT B coeraB TeppHTOpHH OPF H Ha Hero He pacnpocTpanaeTca 
4>eaepaTHBHoft Pecny6jiHKH FepMaHHH. B CHny STOFO cooomeHHe npaBHTenbCTsa <WPF OT 
11 aarycxa 1967 r. ne HMCCT HHK3KOH CHJIW B oTHomeHHH npHMeneHHSi yicasaHHbix KoHBen- 
UHH H FIpOTOKOJia K 3ana«HOMy BepjiHHy.

2. KOMHCCHH CCCP ynoJiHOMOiena HacToamHM noaTBepaHTb aHartorHHHyio no- 
3HUHK) CCCP no noBoay HesaKOHHbix nonbiTOK BJiacTeft <J>PF pacnpocTpaHHTb aeftcTBHe 
CTaTyTa MesKaynapoaHoro iieHTpa no HsyneHHK) H coxpaneHHio KyjibTypHbix uennôcTeft na 

BepJiHH. O6pamaeT na ce6H BHHMaHHe HeaonycTHMWH TOH nncbMa nocTOflHHoro 
<J>PF npH HDHECKO, npHjioaceHHoro K BaiueMy ufipsysiapy Xs 1903 OT 

26 ceHTs6pH 1967 r.
CoaepjKamHecH B STOM nncbMe VTBepwfleHHH o TOM, HTO npaBHTeabcTBO <3>PF aajiHeTca

«eflHHCTBCHHO 3aKOHHbIM HCM6UKHM npaBHTCJIbCTBOM» HBJIHFOTCH 6eCnOHBCHHbIMH H HC33-
KOHHbiMH. O6meH3BecTHO, «TO B Eflpone cymecTByiOT flsa HCMCUKHX rocyaapcTsa — FflP H 
OPF. HTO KacacTca FepMaHCKOfi fleMOKpaTHqecKofi Pecny6jiHKH, TO ona HBJineTCH noji- 
HOCTbio cyaepeKHbiM H aeMOKpaTHiecKHM rocyaapcTBOM. KOMHCCHH CCCP ne MOJKBT ne
BWpaSHTb B 3TOtt CBH3H COHCajICKHH HO HOBOay TOtO, 1TO BJiaCTH OPF HCnOJIbSyiOT KaHaJIbl
IOHECKO aaa pacnpocTpaneHHa CBOHX nesaKOHHbix SKCnaHCHOHHCTCKHX npereHSHft H

1 United Nations, Treaty Series, vol. 249, p. 215; for 
subsequent actions, see references in Cumulative Indexes 
Nos. 3 to 12, and 14, as well as annex A in volumes 913, 
1031, 1058, 1157, 1214 and 1226.

2 Ibid.; for subsequent actions, see references in Cumu 
lative Indexes Nos. 3 to 7, 9 and 1 1, as well as annex A in 
volumes 913, 1031, 1214 and 1226.

3 Ibid., vol. 604, p. 354.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 249, p. 215; 
pour les faits ultérieurs, voir les références données dans 
les Index cumulatifs nos 3 à 12 et 14, ainsi que l'annexe A 
des volumes 913, 1031, 1058, 1157, 1214 et 1226.

2 Ibid.; pour les faits ultérieurs, voir les références 
données dans les Index cumulatifs nos 3 à 7, 9 et II, ainsi 
que l'annexe A des volumes 913, 1031, 1214 et 1226.

3 Ibid., vol. 604, p. 355. < v
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[TRANSLATION] '
(1) The notification from the authorities 

of the Federal Republic of Germany dated 
11 August 1967, concerning the extension to 
West Berlin 2 of the applicability of the Con 
vention and Protocol for the Protection of 
Cultural Property in the Event of Armed 
Conflict, 3 has no legal basis. West Berlin, of 
course, is not part of the territory of the Fed 
eral Republic of Germany, and the latter's 
jurisdiction does not extend to it. The no 
tification dated 11 August 1967 from the Gov 
ernment of the Federal Republic of Germany 
therefore has no validity as regards the ap 
plicability to West Berlin of the above Con 
vention and Protocol.

(2) The Commission of the USSR is au 
thorized to state that the USSR takes a similar 
position with respect to the unlawful attempts 
of the authorities of the Federal Republic of 
Germany to extend to West Berlin the ap 
plicability of the Statutes of the International 
Centre for the Study of the Preservation and 
Restoration of Cultural Property. 4 The tone 
of the letter from the Permanent Delegate of 
the Federal Republic of Germany to Unesco, 
enclosed with your circular letter CL/1903 
dated 26 September 1967, is manifestly unac 
ceptable.

The assertions in that letter that the Gov 
ernment of the Federal Republic of Germany 
is "the only legally-constituted German Gov 
ernment" are unfounded and unwarrantable. 
It is known to everyone that there are two 
German States in Europe — the German 
Democratic Republic and the Federal Repub 
lic of Germany. The German Democratic 
Republic is a fully sovereign and democratic 
State. The USSR Commission cannot refrain 
from deploring the fact that the authorities of 
the Federal Republic of Germany should use 
Unesco as a channel for expressing their un 
lawful expansionist assertions and claims.

[TRADUCTION] '
1. La communication des autorités de la 

République fédérale d'Allemagne en date du 
11 août 1967 2 , selon laquelle l'application de 
la Convention et du Protocole pour la protec 
tion des biens culturels en cas de conflit armé 3 
est étendue à Berlin-Ouest, est illégale. Il est 
notoire que Berlin-Ouest ne fait pas partie du 
territoire de la République fédérale d'Alle 
magne et ne relève pas de la juridiction de la 
RFA. Par conséquent, la communication du 
Gouvernement de la République fédérale 
d'Allemagne en date du 11 août 1967 ne sau 
rait en aucune façon avoir pour effet d'en 
traîner l'application de la Convention et du 
Protocole précités à Berlin-Ouest.

2. La Commission de l'URSS est chargée 
de confirmer que l'URSS adopte une position 
analogue devant les tentatives illégales des au 
torités de la République fédérale d'Allemagne 
pour étendre à Berlin-Ouest l'application du 
Statut du Centre international d'études pour 
la conservation et la restauration des biens 
culturels4 . Il convient de relever à cet égard le 
ton inadmissible de la lettre du représentant 
permanent de la République fédérale d'Alle 
magne auprès de l'Unesco, qui est annexée à 
votre lettre circulaire n° 1903 du 26 septembre 
1967.

Les affirmations contenues dans cette lettre 
selon lesquelles le Gouvernement de la Répu 
blique fédérale d'Allemagne est «le seul Gou 
vernement allemand légitime» sont dénuées 
de tout fondement et de toute valeur juri 
dique. Il est notoire qu'il existe en Europe 
deux Etats allemands, la République démo 
cratique allemande et la République fédérale 
d'Allemagne. Pour ce qui est de la Répu 
blique démocratique allemande, c'est un Etat 
entièrement souverain et démocratique. La 
Commission de l'URSS ne peut que regretter 
à cet égard que les autorités de la République 
fédérale d'Allemagne se servent de l'Unesco 
pour développer leurs prétentions et asser 
tions expansionnistes qui n'ont aucune légiti 
mité.

1 Translation supplied by the United Nations Educa 
tional, Scientific and Cultural Organization.

2 United Nations, Treaty Series, vol. 604, p. 354.
3 Ibid., vol. 249, p. 215. See also p. 324 of this volume.

4 See p. 286 of this volume.

1 Traduction fournie par l'Organisation des Nations 
Unies pour l'éducation, la science et la culture.

2 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 604, p. 355.
3 Ibid., vol. 249, p. 215. Voir aussi p. 324 du présent 

volume.
4 Voir p. 287 du présent volume.
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23 October 1967

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

23 octobre 1967

RÉPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIÉTIQUE 
D'UKRAINE

[RUSSIAN TEXT —TEXTE RUSSE]

«1. Coo6meHHe BjiacTeft «WF OT 11 asrycTa 1967 roaa o pacnpocTpaHeHHH Ha 3a- 
EepjiHH fleftCTBHa KOHBCHU.HH H IIpOTOKona no aauiHTe KyjibTypnbix ueHHOCTefl B 

cjiyHae BOopyaceHHoro KOH(j>jiHKTa asjiaeTca HeaaKOHHWM H He HMCBT HHK3KOH CHJIM B OTHO- 
IUCHHH npHMeneHHa ynasaHHbix AKTOB K Sana^noMy BepjiHHy, nocKOHMcy, K3K STO xopomo 
H3B6CTHO, SanaflHbifl EepjiHH HHKorfla He aBJiajica H He asnaeTca qacTbio TeppnTopHH *eae- 
paTHBHOfi PecnyoJIHKH FepMaHHH H na Hero He pacnpocTpanaeTca lopncflKKiiHa OFF.

2. no TOH »e npHTOHe, nonwTKH BjiacTeft OeaepaTHBHott PecnyoJIHKH FepMaHHH pac- 
npocTpaHHTb aeftcTBHe YcTasa MoKflVHapOAHoro ueHTpa no coxpaneHHK) H pecTaspaunn 
KyjibTypHbix UCHHOCTCH Ha SanaflHWH EepjiHH, o HBM cooSmaeTca B nncbMe FIocToaHHoro 
npeflCTaBHTena 4>eflepaTHBHott PecnyoJIHKH FepMaHHH npn K5HECKO, npnjioaceHHOM K 
BameMy uiHpKyjiapy 1903, TaKHce as^aioTca HesaKOHHbiMH H ;

[TRANSLATION] '
1. The notification from the authorities 

of the Federal Republic of Germany dated 
11 August 1967, concerning the extension to 
West Berlin of the applicability of the Con 
vention and Protocol for the Protection of 
Cultural Property in the Event of Armed 
Conflict, has no legal basis and no validity as 
regards the application of the above instru 
ments to West Berlin, since, of course, West 
Berlin is not and never was part of the terri 
tory of the Federal Republic of Germany, and 
the latter's jurisdiction does not extend to it.

2. For the same reason, the attempts of 
the authorities of the Federal Republic of 
Germany to extend to West Berlin the ap 
plicability of the Statutes of the International 
Centre for the Study of the Preservation and 
Restoration of Cultural Property (subject of 
the communication from the Permanent 
Delegate of the Federal Republic of Germany 
to Unesco, annexed to your circular letter 
CL/1903) are also illegal and unwarrantable.

[TRADUCTION]'
1. La communication des autorités de la 

République fédérale d'Allemagne en date du 
11 août 1967 selon laquelle l'application de la 
Convention et du Protocole pour la protec 
tion des biens culturels en cas de conflit armé 
est étendue à Berlin-Ouest est illégale et ne 
peut en aucune façon avoir pour effet d'en 
traîner l'application desdits instruments à 
Berlin-Ouest, attendu qu'il est notoire que 
Berlin-Ouest ne fait pas et n'a jamais fait par 
tie du territoire de la République fédérale 
d'Allemagne et ne relève pas de la juridiction 
de la République fédérale d'Allemagne.

2. Pour la même raison, les tentatives 
faites par les autorités de la République fédé 
rale d'Allemagne pour étendre à Berlin-Ouest 
l'application du Statut du Centre interna 
tional d'études pour la conservation et la res 
tauration des biens culturels, dont il est ques 
tion dans la lettre du représentant permanent 
de la République fédérale d'Allemagne auprès 
de l'Unesco qui est annexée à votre lettre cir 
culaire n° CL/1903, sont elles aussi dénuées 
de toute valeur juridique et de toute légalité.

1 Translation supplied by the United Nations Educa 
tional, Scientific and Cultural Organization.

1 Traduction fournie par l'Organisation des Nations 
Unies pour l'éducation, la science et la culture.
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31 October 1967

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REP 
UBLIC

31 octobre 1967

RÉPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIÉTIQUE DE 
BIÉLORUSSIE

[RUSSIAN TEXT—TEXTE RUSSE]

«VBeflOMJieHHe BJiaereft OPF OT 11 asrycTa 1967 r. o pacnpocTpaneHHH fleâCTBHa KOH- 
BeHUHH H npûTOKOJia o saïuHTe KVJibTypHbix neHHOCTeft B cjiynae Boopy»eHHoro KOH<j>JiHKTa 
na SanaflHbift BepjiHH HBnaeTca HeaaKOHHbiM, HÔO SananHbift BepjiHH HHKoraa ne Bxoanji H 
ne BxoflHT B cocTas OPF H Ha Hero ne pacnpocTpanaeTca lopHcaKKitua 3Toro rocyaapCTBa. 
TaKHM o6pa:3OM, nesaKOHHwe saasjieHHa npaBHTenbCTsa OPF ne MoryT HMCTb HHKaKOft 
CHJIW B OTHomeHHH npHMcneHHa yKasaHHbix KOHBCHUHH H IlpOTOKOJia K SanaflHOMy 
BepjiHHy.

HanHOHajibnaa KOMHCcna EejiopyccKOH CCP ynojiHOMoneHa no«TBepAHTb aHanora- 
HHVIO nosHnHK) BejiopyccKott CoBeTCKoft CoimajiHCTHHecKOH PecnyoJIHKH B CBHSH c nesaKOH- 
HbiMH nonblTKaMH OeflepaTHBHoft Pecny6jiHKH FepMaHHH pacnpocTpaHHTb Ha 3anaflHbift 
BepjiHH flefiCTBHe CTaTyTa MoKflVHapoflHoro neHxpa no coxpanenHK) H pecTaspairaH Kyjib- 
TypHbix nennocTea (CMOTPH nam Xs 106/H OT 25 «CKaGpa 1965 roaa).

B npH^oaceHHOM K BameMy nncbMy N9 CL/1903 cooômeHHH nocToanaoro npea- 
CTaBHTeJiH <I>Pr npn H3HECKO coaep»caTca cosepmeHHo HeoôocHOBaHHbie yTBep)KfleHHa o
TOM, HTO npaBHTCJIfaCTBO <J>PF HBJIHCTCa HKO6bI eflHHCTBCHHO 3aKOHHbIM HeMBUKHM npa-
BHTenbCTBOM. OflHaKO xopomo HSBBCTHO, HTO, KPOMB <J>PF, B Espone cymecTByeT H pasBH- 
saeTca nojinocTbio cysepeHHoe H neMOKpaTHnecKoe neMenKoe rocyaapcTBo — FepMaHCKaa 
fleMOKpaTHHecKaa PecnyÔJiHKa.

HanHOHara»Haa KOMHCCHH BCCP no flejiaM KJHECKO Bbipaacaer cowaneHHe B csasH c 
3THMH nonblTKaMH BnacTeJi OFF HcnoJibsoBaTb IOHECKO aux pacnpocrpaHenaa CBOHX 3K-
CnaHCHOHHCTCKHX yTBepHCfl6HHH H npeT6H3HH.»

[TRANSLATION]'
The notification dated 11 August 1967 

from the authorities of the Federal Republic 
of Germany concerning the extension to West 
Berlin of the applicability of the Convention 
and Protocol for the Protection of Cultural 
Property in the Event of Armed Conflict, has 
no legal basis, since West Berlin is not and 
never was part of the Federal Republic of 
Germany, and the latter's jurisdiction does 
not extend to it. The unlawful assertions of 
the Government of the Federal Republic of 
Germany can therefore have no validity as 
regards the applicability to West Berlin of the 
above Convention and Protocol.

The Byelorussian National Commission is 
authorized to state that the Byelorussian SSR 
takes a similar position with respect to the un-

[TRADUCTION]'
La notification du 11 août 1967 par laquelle 

les autorités de la République fédérale d'Alle 
magne ont annoncé que l'application de la 
Convention et du Protocole pour la protec 
tion des biens culturels en cas de conflit armé 
était étendue à Berlin-Ouest est illégale car 
Berlin-Ouest ne fait pas et n'a jamais fait par 
tie de la République fédérale d'Allemagne et 
ne relève pas de la juridiction de cet Etat. 
Dans ces conditions, les déclarations illégales 
du Gouvernement de la République fédérale 
d'Allemagne ne peuvent en aucune façon 
avoir pour effet d'étendre à Berlin-Ouest l'ap 
plication de la Convention et du Protocole 
précités.

La Commission nationale de la RSS de Bié 
lorussie est chargée de confirmer que la RSS 
de Biélorussie adopte une position analogue

1 Translation supplied by the United Nations Educa 
tional, Scientific and Cultural Organization.

1 Traduction fournie par l'Organisation des Nations 
Unies pour l'éducation, la science et la culture.
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lawful attempts of the Federal Republic of 
Germany to extend to West Berlin the ap 
plicability of the Statutes of the International 
Centre for the Study of the Preservation and 
Restoration of Cultural Property (see our let 
ter No. 106/H dated 25 December 1965).

The communication from the Permanent 
Delegate of the Federal Republic of Ger 
many, enclosed with your circular letter 
CL/1903, makes the completely unfounded 
assertion that the Government of the Federal 
Republic of Germany is the only lawful Ger 
man Government. There is, of course, apart 
from the Federal Republic of Germany, a fully 
sovereign, democratic and flourishing Ger 
man State in Europe — the German Demo 
cratic Republic.

The Byelorussian National Commission for 
Unesco deplores these attempts on the part of 
the authorities of the Federal Republic of 
Germany to use Unesco as a channel for 
expressing their expansionist assertions and 
claims.

27 December 1967 

POLAND

[TRANSLATION — TRADUCTION]
I have the honour to inform you that my 

Government refuses to take cognizance of 
the communication, the city of Berlin not 
being part of the Federal Republic of 
Germany.

Further, we wish to draw the attention of 
the organization to the fact that a UNESCO 
document, dated March 1967, erroneously 
refers to the existence of a "German National 
Committee for UNESCO". Since this Com 
mittee represents only the Federal Republic of 
Germany, it has no right to be called "Ger 
man Committee for UNESCO", nor can it 
represent the territory of the city of Berlin. 
Needless to say, the name should not appear 
in UNESCO documents.

devant les tentatives illégales de la République 
fédérale d'Allemagne pour étendre à Berlin- 
Ouest l'application du Statut du Centre inter 
national d'études pour la conservation et la 
restauration des biens culturels (voir notre 
communication n° 106/H du 25 décembre 
1965).

La communication du représentant perma 
nent de la République fédérale d'Allemagne 
auprès de l'Unesco annexée à votre lettre 
n° CL/1903 contient une affirmation dénuée 
de tout fondement selon laquelle le Gouver 
nement de la République fédérale d'Alle 
magne serait le seul Gouvernement allemand 
légitime. Il est pourtant notoire qu'il 
existe en Europe, outre la République fédé 
rale d'Allemagne, un Etat allemand entière 
ment souverain et démocratique en plein 
essor : la République démocratique alle 
mande.

La Commission nationale de la RSS de Bié 
lorussie pour l'Unesco regrette que les auto 
rités de la République fédérale d'Allemagne 
tentent ainsi de se servir de l'Unesco pour 
faire valoir leurs assertions et prétentions 
expansionnistes.

27 décembre 1967 

POLOGNE

«J'ai l'honneur de vous informer que mon 
Gouvernement refuse de prendre acte de cette 
communication, la ville de Berlin ne faisant 
pas partie de la République fédérale d'Alle 
magne.

«Nous désirons aussi attirer l'attention de 
l'Organisation sur le fait qu'un document de 
l'Unesco, de mars 1967, indique d'une ma 
nière erronée l'existence d'une «Commission 
nationale allemande pour l'Unesco». Cette 
Commission, ne représentant que la Répu 
blique fédérale d'Allemagne, n'a pas droit à 
l'appellation «Commission allemande pour 
l'Unesco» ni ne peut représenter le territoire 
de la ville de Berlin. Il va de soi qu'une telle 
appellation ne devrait pas figurer dans les 
documents émanant de l'Unesco. »
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29 December 1967 

ROMANIA

29 décembre 1967 

ROUMANIE

[TRANSLATION — TRADUCTION]
The Government of the Socialist Republic 

of Romania wishes to reaffim to the Director- 
General of UNESCO its position of principle 
that it does not recognize the authority of the 
Government of the Federal Republic of Ger 
many to extend the application of interna 
tional conventions to which it is party to West 
Berlin, since the latter is not part of the terri 
tory of the Federal Republic of Germany.

Accordingly, the Government of the Socia 
list Republic of Romania cannot take cogni 
zance of the communication from the Gov 
ernment of the Federal Republic of Germany 
dated 11 August 1967 concerning the exten 
sion to West Berlin of the application of the 
Convention and Protocol for the Protection 
of Cultural Property in the Event of Armed 
Conflict.

Certified statements were registered by the 
United Nations Educational, Scientific and 
Cultural Organization on 6 July 1983.

«Le Gouvernement de la République socia 
liste de Roumanie désire réaffirmer au Direc 
teur général de l'Unesco sa position de prin 
cipe, suivant laquelle il ne reconnaît pas la 
compétence du Gouvernement de la Répu 
blique fédérale d'Allemagne d'étendre l'ap 
plication des conventions internationales 
auxquelles ce gouvernement est partie à 
Berlin-Ouest, puisque celui-ci ne fait pas par 
tie du territoire de la République fédérale 
d'Allemagne.

«En conséquence, le Gouvernement de la 
République socialiste de Roumanie ne peut 
pas prendre acte de la communication du 
Gouvernement de la République fédérale 
d'Allemagne, en date du 11 août 1967, 
concernant l'extension de l'application à 
Berlin-Ouest de la Convention et du Proto 
cole pour la protection des biens culturels en 
cas de conflit armé.»

Les déclarations certifiées ont été enregis 
trées par l'Organisation des Nations Unies 
pour l'éducation, la science et la culture le 
6 juillet 1983.
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